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Prelude to the Vigil Mass at 400 pm 
[beginning at 330 pm] 

 
 

 
Noël Nicolas A. Le Bégue (1630-1702) 
 
The Virgin Birthgiver of God Galician Chant 
  arr. Michael J. Thompson 

The Virgin Birthgiver of God, who was spoken of for ages by the prophets, has appeared upon 
the earth. The wise patriarchs and assemblies of the righteous proclaim her. The glorious 
women – Sarah, Rebecca and Rachel, Anna, and Miriam the noble sister of Moses – leap together 
for joy with them. All creation pays homage, because the God and Creator of all is coming to be 
born in the flesh, and to grant great mercy to us. 

 
Two Variations on Puer nobis nascitur (Op. 60) Alexandre Guilmant (1837-1911) 
 
Fuit homo Giovanni Pierluigi da Palestrina 
  (c. 1525-1594) 
 

Fuit homo missus a Deo, 
cui nomen erat Joannes. 

Hic venit in testimonium, 
ut testimonium perhiberet de lumine, 

pararet Domino plebem perfectam. 

There was a man sent from God, 
whose name was John. 
This man came as a witness, 
to give testimony about the light 
and to prepare for the Lord a perfect people. 

 
Wie schön leuchtet der Morgenstern (BuxWV 223) Dietrich Buxtehude (1637-1707) 
 
Ríu, ríu, chíu Anonymous (16th c. Spain) 

 
Coro 

Ríu, ríu, chíu, la guarda ribera: 
Dios guardó el lobo de nuestra cordera. 

Verso 1 
El lobo rabioso la quiso morder, 

Mas Dios poderoso la supo defender; 

Chorus 
Ríu, ríu, chíu, the shepherd by the river bank: 
God has kept the wolf away from our sheep. 

Verse 1 
The furious wolf attempted to bite her, 
but all-powerful God knew how to protect her. 
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Quísola hazer que no pudiesse pecar, 
Ni aún original esta Virgen no tuviera. 

Verso 2 
Este qu’es nacido es el gran monarca, 

Cristo patriarca de carne vestido; 
Ha nos redimido con se hazer chiquito, 

Aunqu’era infinito, finito se hiziera. 

Verso 3 
Muchas profecías lo han profetizado  

Y aún en nuestros dias lo hemos alcançado.  
A Dios humanado vemos en el suelo  

Y al hombre nel cielo porqu’el le quisiera. 

Verso 4 
Yo vi mil garçones que andavan cantando,  

Por aquí volando haziendo mil sones,  
Diciendo a gascones Gloria sea en el cielo  

Y paz en el suelo, 
pues Jesús nasciera. 

He wished to make her without sin, a Virgin 
unstained even by our first father’s fault. 

Verse 2 
This newborn babe is the mighty monarch,  
Christ the patriarch clothed in flesh. 
By making himself a little child, he has redeemed us: 
He who was infinite made himself finite. 

Verse 3 
Many a prophecy told of his coming, 
and now in our days we have seen them fulfilled. 
We see God made man upon the earth 
and man in heaven because He so willed. 

Verse 4 
I saw a thousand youths coming forward, 
singing here and leaping as they sang 
a thousand notes, chanting, O Gascons, 
glory be in heaven and peace on earth, 
since Jesus is born!   

 
Alma Redemptoris Mater (Op. 45, No. 5) Marcel Dupré (1886-1971) 

 
O magnum mysterium Tomás Luis de Victoria (c. 1548-1611) 

 
O magnum mysterium 

et admirabile sacramentum, 
ut animalia viderent 

Dominum natum jacentem in praesepio. 
O beata Virgo, 

cujus viscera meruerunt portare 
Dominum Jesum Christum. Alleluia. 

O great mystery 
and wonderful sacrament, 
that animals should see 
the new-born Lord lying in a manger. 
O blessed is the Virgin, 
whose womb was worthy to bear 
the Lord Jesus Christ. Alleluia. 

 

 

 11 4

Lesson IV . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . James 5: 7-10

Ave Maria. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Felix Mendelssohn  
(1809-1847)

H. Lee Rose, tenor

Lesson V. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . John 1: 1-14

A Boy was Born . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Benjamin Britten
(1913-1976)

A boy was born in Bethlehem: rejoice for that, Jerusalem! Alleluya, Alleluya, Alleluya.
He let himself a servant be, that all mankind he might set free. Alleuya, Alleluya, Alleluya.

!en praise the Word of God who came to dwell within a human frame. Alleluya! 

Postlude . . . . . . . . . . .  Fanfare from Symphonie pour les Soupers du Roy . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Michel Richard Delalande

(1657-1726)
arr. Jean-François Taillard

Saint Joseph Cathedral Choir    
Dr. Richard K. Fitzgerald, Director of Music and Organist

Miss Nicole Simental, Principal Organist and Assistant Director of Music

w w w . c a t h e d r a l m u s i c . o r g 

w w w . s a i n t j o s e p h c a t h e d r a l . o r g

Ave Maria, gratia plena; Dominus tecum,
benedicta tu in mulieribus.

Sancta Maria, mater Dei,
ora pro nobis peccatoribus.
Sancta Maria, ora pro nobis

nunc et in hora mortis nostri.

Hail Mary, full of grace; the Lord is with thee,
blessed art thou among women.
Holy Mary, mother of God,
pray for us sinners.
Holy Mary, pray for us,
now and in the hour of our death.

Soprano
Gillian Frank*

Chelsea Mondesir*
Cassie Rea*

Cecile Smith*
Sarah Wilson*

Alto
Crystal Bensonhaver

Zach Boor*
Kylen Franz*

Elizabeth Haas*
Leslie Lockett
Anne Todt*

Heather Whitt
Susan Wisniewski

Tenor
Philip Baltzer*
Dylan Davis*
Scott Ewing+
David Gentil
H. Lee Rose*
Jimmy Wade

Bass
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Peter Kim

Kevin Lohr*
Chris Pierce*

Andrew Szczerba*

* Schola Member
+ Guest

Cathedral Brass
Trumpet
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Jesse Heetland
Dale Nawrocki

Horn
David Nesmith
Trombone

Elaine Mylius
Jillian Ochsendorf

Tuba
Daniel Honaker

Percussion
Cary Dachtyl

Compline
The first Sunday of the month, the men of the Cathedral Choir chant the Office of Compline. The 
Office consists of psalms, short passages from scripture, an office hymn, a canticle, responsory, collect 
and additional prayers. The Office begins at 9 p.m. We hope you will join us for this unique spiritual 
experience. Compline will next be chanted on Epiphany Sunday, January 5, 2020.
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Prelude to the Vigil Mass at 630 pm 

[beginning at 600 pm] 
 
 

 
Hodie Christus natus est Giovanni Gabrieli (1554/1557-1612) 
  arr. Gary Olson 
  
Wie schön leuchtet der Morgenstern (BuxWV 223) Dietrich Buxtehude (1637-1707) 
 
Wexford Carol Traditional Irish Carol 
  arr. Richard Price 
 
Two Variations on Puer nobis nascitur (Op. 60) Alexandre Guilmant (1837-1911) 
 
The Holly and the Ivy Traditional British Folk Carol 
  arr. Richard Price 
 
Partita sopra: Freu dich sehr, o meine Seele Georg Böhm (1653-1706) 

 
In dulci jubilo [BWV 729] Johann Sebastian Bach (1685-1750) 
  transcribed by Robert King 
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The Vigil Mass of Christmas 
 
 

 
Introit Hodie scietis Mode 6 
 

Hodie scietis, quia veniet et Dominus, 
et salvabit nos: et mane videbitis gloriam eius. 

Today you will know that the Lord is coming 
to save us; and tomorrow you will see his glory. 

  
 Text: Exodus 16: 6-7 
 
Procession O come, all ye faithful Adeste fideles 
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Penitential Rite 

 Celebrant I confess to almighty God 

 All and to you my brothers and sisters, 
  that I have greatly sinned, in my thoughts and in my words, 
  in what I have done and in what I have failed to do, 

  [and striking their breast they say:] 

  through my fault, through my fault, through my most grievous fault. 
  Therefore I ask Blessed Mary ever-Virgin, 
  all the Angels and Saints, and you, my brothers and sisters 
  to pray for me to the Lord our God. 

 
Lord, have mercy recited 
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Glory to God found on page 31 
 
Collect 
 

Liturgy of the Word 
 
 

 
Reading I Isaiah 62: 1-5 The Lord delights in you. 
 
Responsorial Psalm Psalm 89: 4-5, 16-17, 27, 29  Samuel F. Weber, OSB 

 
 
Reading II Acts 13: 16-17, 22-25 Paul bears witness to Christ, 
  the Son of David. 
 
Alleluia  Tomorrow the wickedness of the earth will be destroyed: 
  the Savior of the world will reign over us. 

 
 
Gospel Matthew 1: 1-25 The genealogy of Jesus Christ, the Son of David. 
 
Homily 
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Profession of Faith 

I believe in one God, the Father almighty,  
maker of heaven and earth, of all things visible and invisible. 

I believe in one Lord Jesus Christ, the Only Begotten Son of God,  
born of the Father before all ages.   

God from God, Light from Light, true God from true God,  
begotten, not made, consubstantial with the Father; through him all things were 
made.  

For us men and for our salvation he came down from heaven, 
[pause and genuflect]  
and by the Holy Spirit was incarnate of the Virgin Mary, and became man. 

For our sake he was crucified under Pontius Pilate,  
he suffered death and was buried, and rose again on the third day  
in accordance with the Scriptures.  

He ascended into heaven and is seated at the right hand of the Father.  
He will come again in glory to judge the living and the dead  
and his kingdom will have no end.   

I believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life,   
who proceeds from the Father and the Son,  
who with the Father and the Son is adored and glorified,  
who has spoken through the prophets.   

I believe in one, holy, catholic and apostolic Church.  
I confess one baptism for the forgiveness of sins  
and I look forward to the resurrection of the dead  
and the life of the world to come. Amen. 

 
Universal Prayer 
 
 
 

 



	 10 

Liturgy of the Eucharist 
 
 

 
Preparation of the Altar 
 
Offertory Antiphon Tollite portas Mode 6 

 O Princes, lift up your gates; be lifted high, O eternal gates, 
 and the King of Glory shall make his entry.  
 Text: Psalm 24: 7 
 
Offertory Carol [630 pm] The Coventry Carol Traditional English Carol 
  arr. Richard Price 
 
Preface Dialogue 
 
Holy, Memorial Acclamation, Amen, Lamb of God found on pages 33-34 
 
Communion Rite 
 
Communion Antiphon Revelabitur gloria Domini Mode 1 
 

Revelabitur gloria Domini: 
et videbit omnis caro 

salutare Dei nostri. 

Vs. Domini est terra, 
et plenitudo ejus, 

orbis terrarum, et qui habitant in eo.   

The glory of the Lord shall be revealed, 
And all flesh shall see 
the salvation which comes from our God. 

Vs. The earth is the Lord’s 
and the fullness thereof: 
the world, and all that dwell therein. 

  
 Text: cf. Isaiah 40: 5; Psalm 24: 1  
 
 v  For those who are Catholic and are spiritually prepared for Holy Communion, proceed  
  to the middle aisle and wait for the Hospitality Minister to release you into the aisle. 
 v When approaching the Communion station to receive the Lord, please maintain an 
  attitude of reverence.  Please bow your head before receiving Communion as sign of 
  the real presence of Christ in the Eucharist.      
 v During this pandemic we encourage you to receive on the hand.   
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 v Once you receive, step to the side and lower your mask to take Communion.  
  Then proceed to the side aisle to return to your seat.     
 v You may sit or kneel upon returning to your pew after receiving Communion. 
 
Thanksgiving [400 pm] The Shepherd's Farewell Hector Berlioz (1803-1869) 
 

Thou must leave thy lowly dwelling, the humble crib, the stable bare. Babe, all mortal babes excelling, 
content our earthly lot to share. Loving father, loving mother, shelter thee with tender care! 

Blessed Jesus, we implore thee, with humble love and holy fear. In the land that lies before thee, forget 
not us who linger here! May the shepherd’s lowly calling ever to thy heart be dear! 

Blest are ye beyond all measure, thou happy father, mother mild! Guard ye well your heavenly treasure, 
the Prince of Peace, the Holy Child! God go with you, God protect you, guide you safely through the wild! 

 
Thanksgiving [630 pm] Once in Royal David’s City Irby, arr. Richard Price 
 
Prayer after Communion 
 
Blessing and Dismissal 
 
Postlude [400 pm] Carillon on a Ukrainian Bell Carol Gerald Near (born 1942) 
 
Postlude [630 pm] Hodie Christus natus est Jan Pieterszoon Sweelinck 
  (1562-1621) 
  arr. Nate Hepler 
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Prelude to the Midnight Mass 
[beginning at 1100 pm] 

 
 

 
Once in Royal David’s City Irby 

 
 
The Virgin Birthgiver of God  arr. Michael J. Thompson 
 

The Virgin Birthgiver of God, who was spoken of for ages by the prophets, has appeared upon 
the earth. The wise patriarchs and assemblies of the righteous proclaim her. The glorious 
women – Sarah, Rebecca and Rachel, Anna, and Miriam the noble sister of Moses – leap together 
for joy with them. All creation pays homage, because the God and Creator of all is coming to be 
born in the flesh, and to grant great mercy to us. 
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Comfort ye, my people;  Georg Friedrich Händel 
Every valley shall be exalted from Messiah (1685-1759) 

 
 Comfort ye my people, saith your God. Speak ye comfortably to Jerusalem,  
 and cry unto her, that her warfare is accomplished, that her iniquity is pardoned.  
 The voice of him that crieth in the wilderness: Prepare ye the way of the Lord, 
 make straight in the desert a highway for our God. 
   
 Every valley shall be exalted, and every mountain and hill made low,  
 the crooked straight, and the rough places plain. 
 
Fuit homo  Giovanni Pierluigi da Palestrina (c. 1525-1594) 
 

Fuit homo missus a Deo, 
cui nomen erat Joannes. 

Hic venit in testimonium, 
ut testimonium perhiberet de lumine, 

pararet Domino plebem perfectam. 

There was a man sent from God, 
whose name was John. 
This man came as a witness, 
to give testimony about the light 
and to prepare for the Lord a perfect people. 

 
A Babe is Born   William Mathias (1934-1992)  
 

A babe is born all of a may, 
To bring salvation unto us. 

To him we sing both night and day: 
Veni Creator Spiritus. [Come, Creator Spirit.] 

 
At Bethlehem, that blessed place, 

The child of bliss now born he was; 
And him to serve God give us grace, 

O lux beata Trinitas. [O Trinity, blessed light.] 
 

There came three kings out of the East, 
To worship the King that is so free, 

With gold and myrrh and frankincense, 
A solis ortus cardine. [From the threshold of the rising sun.] 

The angels came down with one cry, 
A fair song that night sung they 

In worship of that child: 
Gloria tibi Domine. [Glory to you, O Lord.] 
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A babe is born all of a may 
To bring salvation unto us. 

To him we sing both night and day: 
Veni Creator Spiritus, O lux beata Trinitas, 
A solis ortus cardine. Gloria tibi Domine! 

Noel! 
 
Ave Maria a4  Palestrina 
 

Ave Maria, gratia plena: Dominus tecum, 
benedicta tu in mulieribus,  

et benedictus fructus ventris tui, Jesus.                
Sancta Maria, ora pro nobis peccatoribus,              

nunc et in hora mortis. Amen. 

Hail Mary, full of grace, the Lord is with you, 
blessed are you among women,                                
and blessed is the fruit of your womb, Jesus.       
Holy Mary, pray for us sinners, 
now and at the hour of our death. Amen. 

 
Offertory on the Grands Jeux (from Mass for the Parishes) François Couperin 
  (1668-1733) 
 
Gloria from Kleine Messe in F Josef Friedrich Doppelbauer (1918-1989) 
 

Gloria in excelsis Deo, 
et in terra pax hominibus bonae voluntatis. 

Laudamus te. Benedicimus te.  
Adoramus te. Glorificamus te. 

Gratias agimus tibi propter magnam gloriam tuam,  
Domine Deus, Rex caelestis,  

Deus Pater omnipotens.  
Domine Fili unigenite, Jesu Christe, 

Domine Deus, Agnus Dei, Filius Patris, 
qui tollis peccata mundi, 

miserere nobis;  
qui tollis peccata mundi,  

suscipe deprecationem nostram. 
Qui sedes ad dexteram Patris, 

miserere nobis. 
Quoniam tu solus Sanctus, 

tu solus Dominus, 
tu solus Altissimus, Jesu Christe, 

cum Sancto Spiritu, 
in gloria Dei Patris. Amen. 

Glory to God in the highest, 
and on earth peace to people of good will. 
We praise you, we bless you, 
we adore you, we glorify you, 
we give you thanks for your great glory, 
Lord God, heavenly King, 
O God, almighty Father. 
Lord Jesus Christ, only begotten Son. 
Lord God, Lamb of God, Son of the Father, 
you take away the sins of the world, 
have mercy on us; 
you take away the sins of the world, 
receive our prayer; 
you are seated at the right hand of the Father, 
have mercy on us. 
For you alone are the Holy One, 
you alone are the Lord, 
you alone are the Most High, Jesus Christ, 
with the Holy Spirit, 
in the glory of God the Father. Amen. 
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O magnum mysterium Tomás Luis de Victoria (c. 1548-1611) 
 

O magnum mysterium 
et admirabile sacramentum, 

ut animalia viderent Dominum natum 
jacentem in praesepio. 

O beata Virgo,  
cujus viscera meruerunt portare  

Dominum Jesum Christum. 
Alleluia. 

O great mystery 
and wonderful sacrament, 
that animals should see the new-born Lord 
lying in a manger. 
O blessed is the Virgin, 
whose womb was worthy to bear 
the Lord Jesus Christ. 
Alleluia. 

 
There shall a star from Christus Felix Mendelssohn (1809-1847) 
 
 There shall a star from Jacob come forth, and a sceptre from Israel rise up, 
 and dash in pieces princes and nations. 
 There shall a star from Jacob come forth. 

 *As bright the star of morning gleams, 
 so Jesus sheddeth glorious beams of light and consolation! 
 Thy word, O Lord, radiance darting, truth imparting, gives salvation; 
 thine be praise and adoration! 
 
 *Chorale: Wie schön leuchtet, Philipp Nicolai (1556-1608) 
 
Partita sopra: Freu dich sehr, o meine Seele Georg Böhm (1653-1706) 

 
Coventry Carol   Traditional English, arr. Martin Shaw (1875-1958) 
 

Lully, lulla, thou little tiny child, by by, lully lullay. 
 

O sisters too, how may we do for to preserve this day 
this poor youngling, for whom we do sing, by by, lully lullay? [refrain] 

 
Herod, the king, in his raging, charged he hath this day 

his men of might, in his own sight, all young children to slay. [refrain] 
 

That woe is me, poor child for thee! 
And ever morn and day, for thy parting neither say nor sing 

by by, lully lullay! [refrain] 
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Cathedral Music  in	the	new	year	
	Anne Laver, organist………………………………………… Sunday, January 17th w 3 p.m. 

 Isabelle Demers, organist…………………………………… Sunday, March 21st w 3 p.m. 

 The Office of Tenebrae……………………………… Good Friday, April 2nd w 8 p.m. 

 Yun Kim, organist  Angela Massey, flutist………………… Sunday, April 11th w 3 p.m. 

 Annual Donor Concert…………………………........... Sunday, May 16th w 7:30 p.m. 
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The Midnight Mass of Christmas 

 
 

 
Introit Dominus dixit Mode 2 
 

Dominus dixit ad me: Filius meus es tu, 
ego hodie genui te. 

The Lord said unto me: You are my Son, 
today I have begotten you. 

 
 Text: Psalm 2: 7 
 
Roman Martyrology 
 

The Twenty-fifth Day of December, when ages beyond number had run their course 
from the creation of the world, when God in the beginning created heaven and earth, 
and formed man in his own likeness; when century upon century had passed since the 
Almighty set his bow in the clouds after the Great Flood, as a sign of covenant and peace; 
in the twenty-first century since Abraham, our father in faith, came out of Ur of the 
Chaldees; in the thirteenth century since the People of Israel were led by Moses in the 
Exodus from Egypt; around the thousandth year since David was anointed King; in the 
sixty-fifth week of the prophecy of Daniel; in the one hundred and ninety-fourth 
Olympiad; in the year seven hundred and fifty- two since the foundation of the City of 
Rome; in the forty-second year of the reign of Caesar Octavian Augustus, the whole 
world being at peace, JESUS CHRIST, eternal God and Son of the eternal Father, 
desiring to consecrate the world by his most loving presence, was conceived by the Holy 
Spirit, and when nine months had passed since his conception, was born of the Virgin 
Mary in Bethlehem of Judah, and was made man: The Nativity of Our Lord Jesus Christ 
according to the flesh. 
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Procession O come, all ye faithful Adeste fideles
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Penitential Rite 

 Celebrant I confess to almighty God 

 All and to you my brothers and sisters, 
  that I have greatly sinned, in my thoughts and in my words, 
  in what I have done and in what I have failed to do, 

  [and striking their breast they say:] 

  through my fault, through my fault, through my most grievous fault. 
  Therefore I ask Blessed Mary ever-Virgin, 
  all the Angels and Saints, and you, my brothers and sisters 
  to pray for me to the Lord our God. 

 
Lord, have mercy recited 
 
Glory to God found on page 31 
 
Collect 
 

Liturgy of the Word 
 
 

 
Reading I Isaiah 9: 1-6 A son is given us. 
 
Responsorial Psalm Psalm 96: 1-2, 2-3, 11-12, 13 Robert Wisniewski 

 
 
Reading II Titus 2: 11-14 The grace of God has appeared to all. 
 
 
 
 

& ‰ jœ œ œ œ œ œ œ œ œ œ ‰
To day is born our Sav ior,

œ œ œ œ .œ
Christ the Lord.- -
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Alleluia Luke 2: 10-11 I proclaim to you good news of great joy: 
  today a Savior is born for us, Christ the Lord. 

 
 
Gospel Luke 2: 1-14 Today a Savior has been born for you. 
 
Homily 
 
Profession of Faith 

I believe in one God, the Father almighty,  
maker of heaven and earth, of all things visible and invisible. 

I believe in one Lord Jesus Christ, the Only Begotten Son of God,  
born of the Father before all ages.   

God from God, Light from Light, true God from true God,  
begotten, not made, consubstantial with the Father; through him all things were 
made.  

For us men and for our salvation he came down from heaven, 
[pause and genuflect]  
and by the Holy Spirit was incarnate of the Virgin Mary, and became man. 

For our sake he was crucified under Pontius Pilate,  
he suffered death and was buried, and rose again on the third day  
in accordance with the Scriptures.  

He ascended into heaven and is seated at the right hand of the Father.  
He will come again in glory to judge the living and the dead  
and his kingdom will have no end.   

I believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life,   
who proceeds from the Father and the Son,  
who with the Father and the Son is adored and glorified,  

& # # œ œ œ
Al le lu

.œ Jœ œ
ia,

œ œ œ#
al le lu

.œ jœN œ
ia,

œ œ œ
al le lu

.
i̇a.- - - - - - - --
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who has spoken through the prophets.   

I believe in one, holy, catholic and apostolic Church.  
I confess one baptism for the forgiveness of sins  
and I look forward to the resurrection of the dead  
and the life of the world to come. Amen. 

 
Universal Prayer 

 

Liturgy of the Eucharist 
 
 

 
Preparation of the Altar 
 
Offertory Carol Ríu, ríu, chíu Anonymous (16th c. Spain) 
 

Coro 
Ríu, ríu, chíu, la guarda ribera: 

Dios guardó el lobo de nuestra cordera. 

Verso 1 
El lobo rabioso la quiso morder, 

Mas Dios poderoso la supo defender; 
Quísola hazer que no pudiesse pecar, 

Ni aún original esta Virgen no tuviera. 

Verso 2 
Este qu’es nacido es el gran monarca, 

Cristo patriarca de carne vestido; 
Ha nos redimido con se hazer chiquito, 

Aunqu’era infinito, finito se hiziera. 

Verso 3 
Muchas profecías lo han profetizado  

Y aún en nuestros dias lo hemos alcançado.  
A Dios humanado vemos en el suelo  

Y al hombre nel cielo porqu’el le quisiera. 

Verso 4 
Yo vi mil garçones que andavan cantando,  

Por aquí volando haziendo mil sones,  

Chorus 
Ríu, ríu, chíu, the shepherd by the river bank: 
God has kept the wolf away from our sheep. 

Verse 1 
The furious wolf attempted to bite her, 
but all-powerful God knew how to protect her. 
He wished to make her without sin, a Virgin 
unstained even by our first father’s fault. 

Verse 2 
This newborn babe is the mighty monarch,  
Christ the patriarch clothed in flesh. 
By making himself a little child, he has redeemed us: 
He who was infinite made himself finite. 

Verse 3 
Many a prophecy told of his coming, 
and now in our days we have seen them fulfilled. 
We see God made man upon the earth 
and man in heaven because He so willed. 

Verse 4 
I saw a thousand youths coming forward, 
singing here and leaping as they sang 
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Diciendo a gascones Gloria sea en el cielo  
Y paz en el suelo, 

pues Jesús nasciera. 

a thousand notes, chanting, O Gascons, 
glory be in heaven and peace on earth, 
since Jesus is born!   

 
Preface Dialogue 
 
Holy, Memorial Acclamation, Amen, Lamb of God found on pages 33-34 
 
Communion Rite 
 
Communion Antiphon In splendoribus sanctorum Mode 6 
 

In splendoribus sanctorum, 
ex utero 

ante luciferum genui te. 
Vs. Dixit Dominus Domino meo: 

sede a dextris meis. 

In the brightness of the saints, 
from the womb, 
before the morning star, I have begotten you. 

Vs. The Lord said to my Lord: 
sit thou at my right hand. 

 
 Text: Psalm 109: 3; Vs. Psalm 109: 1a 
 
 v  For those who are Catholic and are spiritually prepared for Holy Communion, proceed  
  to the middle aisle and wait for the Hospitality Minister to release you into the aisle. 
 v When approaching the Communion station to receive the Lord, please maintain an 
  attitude of reverence.  Please bow your head before receiving Communion as sign of 
  the real presence of Christ in the Eucharist.      
 v During this pandemic we encourage you to receive on the hand.   
 v Once you receive, step to the side and lower your mask to take Communion.  
  Then proceed to the side aisle to return to your seat.     
 v You may sit or kneel upon returning to your pew after receiving Communion. 
 
Thanksgiving The Shepherd's Farewell Hector Berlioz (1803-1869) 
 

Thou must leave thy lowly dwelling, the humble crib, the stable bare. Babe, all mortal babes excelling, 
content our earthly lot to share. Loving father, loving mother, shelter thee with tender care! 

Blessed Jesus, we implore thee, with humble love and holy fear. In the land that lies before thee, forget 
not us who linger here! May the shepherd’s lowly calling ever to thy heart be dear! 

Blest are ye beyond all measure, thou happy father, mother mild! Guard ye well your heavenly treasure, 
the Prince of Peace, the Holy Child! God go with you, God protect you, guide you safely through the wild! 
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Prayer after Communion 
 
Apostolic Blessing 

 
 
Dismissal 
 
Postlude Carillon de Westminster Louis Vierne (1870-1937) 

 
 
 
 
 

 

 
 

 
 

www.cathedralmusic.org  v  www.saintjosephcathedral.org 
 

Music in this worship aid is reprinted with permission: Onelicense.net #A-702468 
All rights reserved. 

& œ œ œ œ œ
The Lord be with you.

œ œ œ œ œ
And with your spir it.-

& á œ œ
Blessed be the name of the Lord.

œ œ œ œ œ
Now and for ev er.-

& á œ œ
Our help is in the name of the Lord.

œ œ œ œ œ œ
Who made heav en and earth.-

& œ á œ
May almighty God bless you,

œ á œ œ œ
the Father, and the Son,

œ œ œ œ œ œ œ
and the Ho ly Spir it.- -

& œ ˙ ˙
A men.-

Bishop:

Bishop:

Bishop:

Bishop:

All reply:

All reply:

All reply:

All reply:
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Christmas Mass during the Day 

The diocesan bishop in his own diocese may bestow the Apostolic Blessing in union with the Holy Father, with a 
plenary indulgence, using the proper formulary. The blessing is given at the end of Mass in place of the usual final 
blessing. Bishop Brennan will confer this Apostolic Blessing today on this solemn feast of Our Lord’s Nativity. 

 
 

 
Introit  Offertory on the Grands Jeux François Couperin 
 (from Mass for the Parishes) (1668-1733) 
 
Introit Puer natus est Mode 8 
 

Puer natus est nobis, et filius datus est nobis: 
cujus imperium super humerum ejus: 

et vocabitur nomen ejus, 
magni consilii Angelus. 

Unto us a child is born, unto us a son is given. 
Dominion is on his shoulder 
and his name shall be called 
the Angel of Great Counsel. 

 
 Text: Isaiah 9: 6 
 
Procession O come, all ye faithful Adeste fideles 

 

 8 13

Good Christian men, rejoice, with heart, and soul, and voice;
Now ye hear of endless bliss: Joy! Joy! Jesus Christ was born for this:

He hath oped the heavenly door, and man is blessed ever more.
Christ was born for this! Christ was born for this!

Now to the Lord sing praises, all you within this place,
And with true love and brotherhood each other now embrace;

!is holy tide of Christmas all others doth deface.
O tidings of comfort and joy…

Good Christian men, rejoice, with heart, and soul, and voice;
Now ye need not fear the grave: Peace! Peace! Jesus Christ was born to save!

Calls you one and calls you all, to gain his everlasting hall:
Christ was born to save! Christ was born to save!

  Coventry Carol  Traditional English
   arr. Martin Shaw (1875-1958)  

Lully, lulla, thou little tiny child,
By by, lully lullay.

O sisters too, How may we do
For to preserve this day

!is poor youngling, For whom we do sing,
By by, lully lullay?

Herod, the king, In his raging,
Charged he hath this day

His men of might, In his own sight,
All young children to slay. 

!at woe is me, Poor child for thee!
And ever morn and day,

For thy parting Neither say nor sing
By by, lully lullay! 

Profession of Faith

During the Creed, the traditional liturgical practice at Christmas
calls us to pause and genuflect at the words “and by the Holy Spirit...”

   I believe in one God, the Father almighty, 
   maker of heaven and earth, of all things visible and invisible. 
  I believe in one Lord Jesus Christ, the Only Begotten Son of God, 
   born of the Father before all ages. 
   God from God, Light from Light, true God from true God, 
   begotten, not made, consubstantial with the Father; 
   through him all things were made. 
  For us men and for our salvation 
   he came down from heaven,

(pause and genuflect) 

   and by the Holy Spirit was incarnate of the Virgin Mary, 
   and became man. 

  For our sake he was crucified under Pontius Pilate, 
   he suffered death and was buried, and rose again on the third day 
   in accordance with the Scriptures. 
  He ascended into heaven and is seated at the right hand of the Father. 
  He will come again in glory to judge the living and the dead 
   and his Kingdom will have no end. 

  I believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life, 
   who proceeds from the Father and the Son, 
   who with the Father and the Son is adored and glorified, 
   who has spoken through the prophets. 
  I believe in one, holy, catholic and apostolic Church. 
  I confess one Baptism for the forgiveness of sins 
   and I look forward to the resurrection of the dead 
   and the life of the world to come. Amen.

Universal Prayer
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Penitential Rite 

 Celebrant I confess to almighty God 

 All and to you my brothers and sisters, 
  that I have greatly sinned, in my thoughts and in my words, 
  in what I have done and in what I have failed to do, 

  [and striking their breast they say:] 

  through my fault, through my fault, through my most grievous fault. 
  Therefore I ask Blessed Mary ever-Virgin, 
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  all the Angels and Saints, and you, my brothers and sisters 
  to pray for me to the Lord our God. 

 
Lord, have mercy recited 
 
Glory to God found on page 31 
 
Collect 
 

Liturgy of the Word 
 
 

 
Reading I Isaiah 52: 7-10 All the ends of the earth will behold 
  the salvation of our God. 
 
Responsorial Psalm Psalm 98: 1, 2-3, 3-4, 5-6 Richard K. Fitzgerald 

 
 
Reading II Hebrews 1: 1-6 God has spoken to us through the Son. 
 
Alleluia A holy day has dawned upon us. Come, you nations, and adore the Lord. 
  For today a great light has come upon the earth.  

 
 
Gospel John 1: 1-18 The Word became flesh 
  and made his dwelling among us. 
 
Homily 
 

& œ jœ .œ œ œ
All the ends of the

œ jœ œ jœ
earth have seen the

œ jœ œ œ œ
sav ing pow er of

.
Ġod.- -

& # # œ œ œ
Al le lu

.œ Jœ œ
ia,

œ œ œ#
al le lu

.œ jœN œ
ia,

œ œ œ
al le lu

.
i̇a.- - - - - - - --
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Profession of Faith 

I believe in one God, the Father almighty,  
maker of heaven and earth, of all things visible and invisible. 

I believe in one Lord Jesus Christ, the Only Begotten Son of God,  
born of the Father before all ages.   

God from God, Light from Light, true God from true God,  
begotten, not made, consubstantial with the Father; through him all things were 
made.  

For us men and for our salvation he came down from heaven, 
[pause and genuflect]  
and by the Holy Spirit was incarnate of the Virgin Mary, and became man. 

For our sake he was crucified under Pontius Pilate,  
he suffered death and was buried, and rose again on the third day  
in accordance with the Scriptures.  

He ascended into heaven and is seated at the right hand of the Father.  
He will come again in glory to judge the living and the dead  
and his kingdom will have no end.   

I believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life,   
who proceeds from the Father and the Son,  
who with the Father and the Son is adored and glorified,  
who has spoken through the prophets.   

I believe in one, holy, catholic and apostolic Church.  
I confess one baptism for the forgiveness of sins  
and I look forward to the resurrection of the dead  
and the life of the world to come. Amen. 

 
Universal Prayer 
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Liturgy of the Eucharist 
 
 

 
Preparation of the Altar 
 
Offertory Carol Ríu, ríu, chíu Anonymous (16th c. Spain) 
 

Coro 
Ríu, ríu, chíu, la guarda ribera: 

Dios guardó el lobo de nuestra cordera. 

Verso 1 
El lobo rabioso la quiso morder, 

Mas Dios poderoso la supo defender; 
Quísola hazer que no pudiesse pecar, 

Ni aún original esta Virgen no tuviera. 

Verso 2 
Este qu’es nacido es el gran monarca, 

Cristo patriarca de carne vestido; 
Ha nos redimido con se hazer chiquito, 

Aunqu’era infinito, finito se hiziera. 

Verso 3 
Muchas profecías lo han profetizado  

Y aún en nuestros dias lo hemos alcançado.  
A Dios humanado vemos en el suelo  

Y al hombre nel cielo porqu’el le quisiera. 

Verso 4 
Yo vi mil garçones que andavan cantando,  

Por aquí volando haziendo mil sones,  
Diciendo a gascones Gloria sea en el cielo  

Y paz en el suelo, 
pues Jesús nasciera. 

Chorus 
Ríu, ríu, chíu, the shepherd by the river bank: 
God has kept the wolf away from our sheep. 

Verse 1 
The furious wolf attempted to bite her, 
but all-powerful God knew how to protect her. 
He wished to make her without sin, a Virgin 
unstained even by our first father’s fault. 

Verse 2 
This newborn babe is the mighty monarch,  
Christ the patriarch clothed in flesh. 
By making himself a little child, he has redeemed us: 
He who was infinite made himself finite. 

Verse 3 
Many a prophecy told of his coming, 
and now in our days we have seen them fulfilled. 
We see God made man upon the earth 
and man in heaven because He so willed. 

Verse 4 
I saw a thousand youths coming forward, 
singing here and leaping as they sang 
a thousand notes, chanting, O Gascons, 
glory be in heaven and peace on earth, 
since Jesus is born!   

 
Preface Dialogue 
 
Holy, Memorial Acclamation, Amen, Lamb of God found on pages 33-34 
 
Communion Rite 
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Communion Antiphon Viderunt omnes  (Psalm 97: 3cd; Vs. Psalm 97: 1ab) Mode 1 
 

Viderunt omnes fines terrae 
salutare Dei nostri. 

Vs. Cantate Domino canticum novum, 
quia mirabilia fecit.  

All the ends of the earth have seen 
the salvation which comes from our God. 

Vs. Sing ye to the Lord a new canticle: 
because he hath done wonderful things. 

 

 v  For those who are Catholic and are spiritually prepared for Holy Communion, proceed  
  to the middle aisle and wait for the Hospitality Minister to release you into the aisle. 
 v When approaching the Communion station to receive the Lord, please maintain an 
  attitude of reverence.  Please bow your head before receiving Communion as sign of 
  the real presence of Christ in the Eucharist.      
 v During this pandemic we encourage you to receive on the hand.   
 v Once you receive, step to the side and lower your mask to take Communion, then  
  proceed to the side aisle to return to your seat.     
 v You may sit or kneel upon returning to your pew after receiving Communion. 
 
Thanksgiving The Shepherd's Farewell Hector Berlioz (1803-1869) 
 

Thou must leave thy lowly dwelling, the humble crib, the stable bare. Babe, all mortal babes excelling, 
content our earthly lot to share. Loving father, loving mother, shelter thee with tender care! 

Blessed Jesus, we implore thee, with humble love and holy fear. In the land that lies before thee, forget 
not us who linger here! May the shepherd’s lowly calling ever to thy heart be dear! 

Blest are ye beyond all measure, thou happy father, mother mild! Guard ye well your heavenly treasure, 
the Prince of Peace, the Holy Child! God go with you, God protect you, guide you safely through the wild! 

 
Prayer after Communion 
 
Apostolic Blessing and Dismissal 

 

& œ œ œ œ œ
The Lord be with you.

& œ œ œ œ œ
And with your spir it.-

& á œ œ
Blessed be the name of the Lord.

& œ œ œ œ œ
Now and for ev er.-

& á œ œ
Our help is in the name of the Lord.

& œ œ œ œ œ œ
Who made heav en and earth.-

& œ á œ
May almighty God bless you,

& œ á œ œ œ
the Father, and the Son,

& œ œ œ œ œ œ œ
and the Ho ly Spir it.- -

& œ ˙ ˙
A men.-

Bishop:

Bishop:

Bishop:

Bishop:

All reply:

All reply:

All reply:

All reply:
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Postlude Sonata Seconda per Trombetta Sola Giovanni Buonaventura Viviani 
 I. Allegro, II. Allegro (1638-1693) 
 
 
 
 
 

& œ œ œ œ œ
The Lord be with you.

& œ œ œ œ œ
And with your spir it.-

& á œ œ
Blessed be the name of the Lord.

& œ œ œ œ œ
Now and for ev er.-

& á œ œ
Our help is in the name of the Lord.

& œ œ œ œ œ œ
Who made heav en and earth.-

& œ á œ
May almighty God bless you,

& œ á œ œ œ
the Father, and the Son,

& œ œ œ œ œ œ œ
and the Ho ly Spir it.- -

& œ ˙ ˙
A men.-

Bishop:

Bishop:

Bishop:

Bishop:

All reply:

All reply:

All reply:

All reply:
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Glory to God Mass in Honor of St. Benedict Robert Leblanc 

 

& # œ œ œ œ œ œ
Glo ry to God in the

œ œ œ œ œ
high est, and on

˙ .œ jœ
earth peace to- -

& # œ œ œ œ œ œ
peo ple of good will. We

˙ œ œ
praise you, we

˙ œ œ œ
bless you, we a

˙
dore- -

& # œ œ
you, we

œ œ œ œ œ
3

glo ri fy you, we

œ œ œ œ
give you thanks for

œ œ œ œ
your great glo ry,- - -

& # œ œ œ œ œ3

Lord God, heav en ly

.˙ œ
King, O

œ œ œ œ
God, al might y

˙ ˙
Fa ther.- - - - -

& # ˙ œ œ
Lord Je sus

w
Christ,

œ œ œ œ œ
On ly Be got ten

w
Son,

˙ ˙
Lord God,- - - -

& # œ œ ˙
Lamb of God,

˙ œ œ
Son of the

˙ œ œ
Fa ther, you

.œ jœ œ œ
take a way the- -

& # œ œ œ œ œ
sins of the world, have

˙ œ œ#
mer cy on

.˙ œ
us; you

.œ jœ œ œ
take a way the- -

& # œ œ œ œ œ
sins of the world, re

˙ ˙
ceive our

w
prayer;

˙ œ œ
you are

œ ˙ œ œ
seat ed at the- -
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& # œ œ œ œ
right hand of the

˙ œ œ
Fa ther, have

œ œ œ œ
mer cy on

w
us.- -

& # œ œ œ œ œ œ
For you a lone are the

œ œ ˙
Ho ly One,

œ œ œ œ œ
you a lone are the

w
Lord,- - -

& # .œ jœ œ œ œ
you a lone are the

œ œ ˙
Most High,

.œ jœ œ œ œ
Je sus Christ, with the

œ œ
Ho ly- - -

& # œ œ œ œ
Spir it, in the

œ œ œ œ œ
glo ry of God the

˙ ˙
Fa ther.

œ œ ˙
A men.- - - -

& # œ œ ˙
A men.

œ œ œ œ
A

w
men.- -

2

LeBlanc - Gloria
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Holy from Mass in Honor of St. Benedict Leblanc 

 
 
Mystery of Faith from Mass in Honor of St. Benedict Leblanc 
 

 
 

Amen from Mass in Honor of St. Benedict Leblanc 
 

 

& bbbb œ œ œ œ
Ho ly, Ho ly,

˙ ˙
Ho ly

œ œ œ œ œ3

Lord God of

w
hosts,- - -

& bbbb œ œ œ œ œ
Heav en and earth are

œ œ œ œ œ œ
full of your glo ry. Ho

œ œ œ œ
san na in the- - - -

& bbbb œ .˙
high est.

œ œ œ œ œ
Bless ed is he who

œ œ œ œ œ œ3

comes in the name of the

.˙ ‰ jœ
Lord. Ho- - -

& bbbb œ œ œ œ
san na in the

œ .˙
high est.- -

& bbbb œ œ œ œ œ œ
Save us, Sav ior of the

˙ ‰ œ œ œ
world, for by your

œ œ œ œ
Cross and Res ur- - -

& bbbb ˙ ˙
rec tion

œ œ œ œ
you have set us

˙
free.-

& bbbb œ œ ˙
A men,

œ œ ˙
a men,

œ œ œ œ
a

w
men.- - -
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Lamb of God from Mass in Honor of St. Benedict Leblanc 

 
 
 
 
 
 
 

 

 
The Office of Compline 

sung by the Compline Choir 
of Saint Joseph Cathedral 

1st Sunday of each month, 
September – June 

The Office of Compline is sung at 
9:00 p.m. and lasts about 40 minutes. 

It consists of psalms, short passages 
from scripture, a hymn, canticle 

(Nunc Dimittis), responsory, an anthem, 
and several additional prayers.  

 
 

& bbbb œ œ .œ jœ
Lamb of God, you

œ œ œ œ œ œ œ
take a way the sins of the

.œ jœ œ œ œ ˙
world, have mer cy on us.- -

& bbbb œ œ .œ jœ
Lamb of God, you

œ œ œ œ œ œ œ
take a way the sins of the

.œ jœ œ œ œ ˙
world, have mer cy on us.- -

& bbbb œ œ .œ jœ
Lamb of God, you

œ œ œ œ œ œ œ
take a way the sins of the

˙ œ œ ˙
world, grant us peace.-
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Saint Joseph Cathedral Music 
 
 

 
Dr. Richard K. Fitzgerald, Director of Music and Organist, 

Director of the Cathedral Concert Series 
 

Dr. Nicole Simental, Assistant Director of Music and Principal Organist 
 

Cathedral Choir 
Soprano 

+Heather 
Borgerding 

*Christina 
Madriguera 

*Isabella Parks 
*Ruth Peart 
*Cassie Rea 

*Sarah Wilson 

Alto 

+Crystal 
Bensonhaver 

*Zach Boor 
*Thom Gall 

*Elizabeth Haas 
+Leslie Lockett 

*Anne Todt 
+Heather Whitt 

+Susan 
Wisniewski 

Tenor 

*Philip Baltzer 
*Nick Cosgrove 
+David Gentil 
*H. Lee Rose 
+Jimmy Wade 

Bass 

*Kylen Franz 
+Steven Fu 
+Peter Kim 
*Kevin Lohr 

*Andrew Szczerba 

 

 
+ Volunteer  /  * Schola member 

 
Due to the pandemic, the size of the ensemble for Christmas liturgies 

has been reduced to allow for necessary social distancing. 
 

Cathedral Brass & Percussion 
Trumpet  Dale Nawrocki, James Becker  Horn  Kimberly McCann 

Trombone  Tony Weikel  Tuba  Tony Zilincik  Percussion  Cary Dachtyl 
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h    Support Cathedral Music    f 
The cost of presenting the Cathedral Concert Series is beyond the resources of the Cathedral to 
support on its own. Cathedral Music relies exclusively on your generosity in helping to make 
musical presentations a continuing part of the spiritual and cultural enrichment of our city. Listed 
below are the names of many individuals, families, and businesses who are already helping to 
support this season’s series. This is the current list (as of 21 December 2020). 
 

Underwriter 
($2,500+) 

Mr. and Mrs. Robert McClaskey 
Jack Stickle 

 

Benefactor 
($1,000-$2,499) 

Frank Ferris 
and Charles F. von Gunten 

Thomas Gerke 
Charles and Maruja Paule 

Ron and Ann Pizzuti 
Sharon Reichard 

Lisa and John Schechter 
Wilson Printing and Graphics 

of London, Inc. 
 

Sustainer 
($500-$999) 

James and Ruth Baird 
Joseph and Michele Ciminello 
Columbus Landmark Society 

(Halleluja Tour) 

Fr. G. Michael Gribble 
David Hunt 

Mr. and Mrs. Steve Krakowka 
Anne Laver 

Art and Bonnie Maupin 
William R. Mitchell, MD 
Msgr. Stephan Moloney 

Monica A. Moloney 
Michael D. Schreffler 

Donor 
($250-$499) 

Dr. Nicholas Chmielewski 
Lisa Emrich 

Beatriz Garcia and Pablo Gamboa 
Barbara and Michael Herzog 

Kim Kehl 
Gerlinde Lott 
Bobbie Meyers 

William K. Miller 
John and Jane Muller 

Joseph G. Perko 
Ian Schmitt 

Robert and Susan Wisniewski 
 

Friend 
($100-$249) 

Ralph and Cindy Antolino 
Mary E. Antonelli 
Carol Ann Bradley 

John Brody 
Len and Sharon Bussard 

Lucy and Jeff Caswell 
Thomas R. Derby 

Arthur and Jennifer Farkas 
Bishop James Griffin 

Elise Jackson 
James and Michele Kenefick 

The Kumlien Family 
Dr. and Mrs. Salvatore P. Lowry 

Dr. John A. Nadalin, PhD 
Patricia Perry 

Donald and Virginia Songstad 

Michael and Laura Wagner 
Edwin J. Wojewodka 

 

Contributor 
($75-$99) 

Elena Osterwalder Bonny 
Tom and Carrie Boor 

David and Barbara Garick 
Barbara Olds 

Larry and Carol Rhoades 
Martin Williamson 

Bogdan and Lidia Zaleski 
 

Student/Senior 
($50-$74) 

Ursula Barash 
John A. Buttler 

Sherri Dembinski 
Jim Desmond 

Msgr. David Funk 
Fr. Charles F. Klinger 

Mr. and Mrs. Paul T. Mascia 
Nancy Renneckar 

Bob and Terri Scott 
William A. Tarcy 
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